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Brusel, 27.6.2008
KOM(2008) 405 v kone¢nom zneni

2008/0133 (CNS)

Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpise a uzavreti protokolu, ktorym sa meni a dopiiia Dohoda o nimornej doprave
medzi Eurépskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a vladou
Cinskej Pudovej republiky na strane druhej, s ciePom zohPadnit’ pristipenie Bulharskej
republiky a Rumunska k Eurdpskej unii
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DOVODOVA SPRAVA

Bulharsk4 republika a Rumunsko pristupili k Eurépskej tnii 1. januara 2007. Na zaklade
Clanku 6 ods. 2 Aktu o pristapeni Bulharskej republiky a Rumunska a podla uprav k
zmluvam, na ktorych je zalozend Eurdpska tnia (d’alej len ,,Akt o pristipeni”), sa pristupenie
tychto dvoch novych clenskych Stitov k Dohode o namornej doprave medzi Eurdpskym
spolodenstvom a jeho ¢lenskymi §titmi a vladou Cinskej ludovej republiky, ktord sa
podpisala 6. decembra 2002 v Bruseli a vstupila do platnosti 1. marca 2008, schvali uzavretim
protokolu k tejto dohode. Ked’ze tento protokol sa ma uzavriet medzi Radou Eurdpskej unie,
ktora kona jednomysel'ne v mene &lenskych $tatov, a Cinou, v ¢lanku 6 ods. 2 sa ustanovuje
zjednodusSeny postup.

Nasledne Komisia prerokovala tento protokol v mene Europskeho spoloCenstva a jeho
¢lenskych Statov na zéklade rokovacich smernic, ktoré prijala Rada na svojom zasadnuti
23. oktobra 2006, a po porade s vyborom zastupcov cClenskych Statov. Navrh protokolu
vznikol z podnetu Komisie a ¢inskych predstavitel'ov 28. februdra 2008 v Pekingu.

Protokol upravuje potrebné technické a jazykové zmeny dohody, ktoré vyplyvaju
z pristupenia tychto dvoch novych ¢lenskych Statov.
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2008/0133 (CNS)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpise a uzavreti protokolu, ktorym sa meni a dopiiia Dohoda o namornej doprave
medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi Statmi na jednej strane a vladou
Cinskej Pudovej republiky na strane druhej, s ciePom zohPadnit’ pristiipenie Bulharskej
republiky a Rumunska k Eurdpskej tnii

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva, a najmi na jej ¢lanok 80
ods. 2 v spojitosti s clankom 300 ods. 2 prvy pododsek prva veta a s ¢lankom 300 ods. 3 prvy
pododsek,

so zretelom na Akt o pristipeni z roku 2005, a najmé na jeho ¢lanok 6 ods. 2,
so zretel'om na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu’,

ked’Ze:

(1)~ Dohoda o namornej doprave medzi Eurdpskym spoloCenstvom a jeho clenskymi
Statmi na jednej strane a vladou Cinskej I'udovej republiky na strane druhej, d’alej len
,,dohoda, bola podpisana v Bruseli 6. decembra 2002 a vstupila do platnosti 1. marca

2008°.

2) Rada 23. oktobra 2006 splnomocnila Komisiu, aby prerokovala s Cinou protokol,
ktorym sa tdto dohoda meni a doplna, s cielom zohladnit’ pristipenie Bulharskej
republiky a Rumunska.

3) Obe strany parafovali protokol 28. februara 2008.

(4)  Protokol by sa preto mal schvalit,

ROZHODLA TAKTO:

Stanovisko z ... (zatial neuverejnené v uradnom vestniku).
? U.v. EUL 46, 21.2.2008, s. 25.
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Clanok 1

Tymto sa v mene Spolocenstva a jeho ¢lenskych Statov schvaluje protokol, ktorym sa meni
a doplia Dohoda o namornej doprave medzi Eurdpskym spoloenstvom a jeho &lenskymi
$tatmi na jednej strane a Cinskou I'udovou republikou na strane druhej, s cielom zohladnit
pristupenie Bulharskej republiky a Rumunska k Europskej tnii.

Znenie protokolu je pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Predseda Rady v mene Spolocenstva a €lenskych Statov predlozi ozndmenie ustanovené
v ¢lanku 3 tohto protokolu.

V Bruseli,
Za Radu

predseda
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PRILOHA

28.2.2008

NAVRH

PROTOKOL,
KTORYM SA MENI A DOPLNA DOHODA
O NAMORNEJ DOPRAVE
MEDZI EUROPSKYM SPOLOCENSTVOM
A JEHO CLENSKYMI STATMI NA JEDNEJ STRANE
A VLADOU CINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKY

NA STRANE DRUHEJ
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BELGICKE KRAZOVSTVO,
BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALZOVSTVO,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
HELENSKA REPUBLIKA,
SPANIELSKE KRALOVSTVO,
FRANCUZSKA REPUBLIKA,

{RSKO,

TALIANSKA REPUBLIKA,
CYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITOVSKA REPUBLIKA,
LUXEMBURSKE VECKOVOJVODSTVO,
MADARSKA REPUBLIKA,
MALTSKA REPUBLIKA,
HOLANDSKE KRAT’OVSTVO,
RAKUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO

SLOVINSKA REPUBLIKA,
SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALZOVSTVO,

SPOJENE KRAIOVSTVO VELZKEJ BRITANIE A SEVERNEHO {RSKA

d’alej len ,,Clenské Staty” zastipené Radou Europskej tnie, a
EUROPSKE SPOLOCENSTVO dalej len ,,Spologenstvo”, zastupené Radou Eurdpskej tnie,
na jednej strane a
VLADA CINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKY,
na strane druhej,

SO ZRETELOM NA pristipenie Bulharskej republiky a Rumunska k Eurdpskej tnii a teda aj
k Spolocenstvu 1. januara 2007,
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DOHODLI SA TAKTO:
CLANOK 1

Bulharska republika a Rumunsko st zmluvnymi stranami Dohody o namornej doprave medzi
Eurdpskym spoloéenstvom a jeho ¢lenskymi tatmi na jednej strane a vlddou Cinskej l'udovej
republiky na strane druhej, ktord bola podpisana v Bruseli 6. decembra 2002 a vstapila do
platnosti 1. marca 2008 (d’alej len ,,dohoda®).

CLANOK 2

Znenia dohody v bulharskom a rumunskom jazyku, ktoré st pripojené k tomuto protokolu, sa
stdvaju autentickymi za rovnakych podmienok ako ostatné jazykové verzie, ktoré su
vypracované v sulade s ¢lankom 14 tejto dohody.

CLANOK 3

Zmluvné strany si navzajom oznamia ukoncenie vnutornych pravnych postupov nadobudnutia
platnosti protokolu. Tento protokol nadobuda G¢innost’ v deni prijatia posledného pisomného
oznamenia.

CLANOK 4

Tento protokol sa vypracoval v xxxx, dila xx yy roku dvetisic zz v dvoch povodnych
vyhotoveniach v bulharskom, ceskom, danskom, holandskom, anglickom, estonskom,
finskom, franctizskom, nemeckom, gréckom, mad’arskom, talianskom, lotySskom, litovskom,
maltskom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, Spanielskom,
Svédskom a ¢inskom jazyku, priCom vsetky znenia st rovnako autentické.

ZA CLENSKE STATY ZA VLADU CINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKY

ZA EUROPSKE SPOLOCENSTVO
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